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GROUP’

GULTIGKEIT UND
ZWECK DER LIZENZ
FUR CHAPTER

Die Lizenzbedingungen fiir H.0.6.% Chapter regeln

die Verhaltnisse zwischen den Chaptern, ihrem

Sponsoring Dealer und der H.0.6.%. Die Grundsétze der

Lizenzbedingungen sind bindend und bilden das ,letzte

Wort" bei allen Streitfragen. Es liegt in der Verantwortung

jedes Sponsoring Dealers, dafiir zu sorgen, dass sein

Chapter den von der H.0.6.% in den Lizenzbedingungen

festgelegten Anforderungen entspricht. Der Director

und alle Officers sind verpflichtet, sich in allen b7

N Aktivitaten und Geschaftstatigkeiten des Chapters P

~ andielizenzbedingungen fir H.0.6.° Chapter zu halten. .




H.O.G.® LIZENZBEDINGUNGEN
FUR LOKALE CHAPTER

PRAAMBEL

Die Harley Owners Group® (H.0.6.2] ist eine von der Harley-Davidson, Inc.® gegriindete und unterstiitzte Organisation.

H.0.6.® wurde gegriindet, um den Harley-Davidson® Fans Leistungen rund um das Motorradfahren anzubieten und um eine
enge Beziehung zwischen dem Harley-Davidson® Fahrer, dem Harley-Davidson® Sponsoring Dealer und der Harley-Davidson,
Inc.® aufzubauen.

Harley-Davidson® Vertragshandler haben die Mdglichkeit, ihr eigenes, an die Harley Owners Group® angegliedertes Chapter
zu griinden, um dessen Mitglieder zu dem gemeinsamen Ziel zusammen zu bringen, Aktivitdten rund um das Thema
Motorradfahren zu organisieren. Ein Vorteil der H.0.6.2 Mitgliedschaft besteht darin, dass H.0.6.® Mitglieder das Recht
haben, jedem den Lizenzbedingungen fiir H.0.6.® Chapter verpflichteten H.0.6.2 Chapter beizutreten.

Das Ziel eines Chapters besteht darin, mit Gleichgesinnten - also leidenschaftlichen Fans der Marke Harley-Davidson®
und Fahrern von Harley-Davidson® Motorrddern - gemal dem Motto der H.0.6.2 ,Motorrad zu fahren und SpaB zu haben”.
Jedes Chapter bildet eine familienfreundliche, unpolitische und nichtreligidse Organisation.

ARTIKELI- ZIELE

1. Ziel jedes Chapters ist es, durch eigene Aktivitdten und durch Ermunterung zur Teilnahme an anderen
H.0.6.2 Aktivitaten unter Beriicksichtigung der familienorientierten Grundausrichtung der H.0.6.® zu einem
verantwortungsvollen Ablauf von Harley-Davidson® Aktivitaten und Veranstaltungen beizutragen.

2. Das Chapter organisiert seine Veranstaltungen und den laufenden Betrieb im Einklang mit der familienorientierten,
unpolitischen und nichtreligiésen Grundausrichtung der H.0.6.

3. Das Ziel jedes Chapters besteht darin, eine enge Beziehung zwischen den Harley-Davidson® Fahrern und ihrem
Harley-Davidson® Vertragshandler herzustellen.



H.O.G.® LIZENZBEDINGUNGEN
FUR LOKALE CHAPTER

ARTIKEL IT - SPONSORING DEALER

Il

Ein Chapter kann nur von einem Harley-Davidson® Vertragshandler gegriindet werden (Sponsoring Dealer). Die
Entscheidung, ein Chapter zu griinden und bei der H.0.6.2 anzumelden, liegt ausschlieBlich im Ermessen des Handlers.
Die Entscheidung, ob das vom Sponsoring Dealer angemeldete Chapter von der H.0.6.% eine offizielle Chapter Lizenz
erhalt, liegt ausschlieBlich bei der H.0.6.?

Jeder Harley-Davidson® Vertragshandler kann nur ein einziges H.0.6.2 Chapter griinden.

Der Sponsoring Dealer ist zur Durchsetzung seiner MaBstébe und Vorstellungen beziiglich der Aktivitdten des Chapters
ermachtigt. Er hat das Chapter dazu anzuhalten, die Vorgaben dieser Lizenzbedingungen zu erfillen.

4. Der Sponsoring Dealer hat die volle Entscheidungsgewalt in allen Fragen der Mitgliedschaft im Chapter.

Der Sponsoring Dealer hat die volle Entscheidungsgewalt iiber den Inhalt aller Rundschreiben und Vergffentlichungen

seines Chapters.

Der Sponsoring Dealer ist berechtigt, Mitgliedsheitrage zu bestimmen, die ausschlieBlich zur Deckung der

\lerwaltungskosten verwendet werden diirfen.

Der Sponsoring Dealer kann jederzeit seine Unterstiitzung des Chapters zuriickziehen, womit das Chapter fortan nicht

langer der H.0.6.® angegliedert ist und die entsprechende H.0.6.% Lizenz erlischt.

Beendigung der Unterstiitzung: Falls sich ein Sponsoring Dealer dazu entscheidet, die Unterstiitzung seines

Chapters zuriickzuziehen,

a). ist er verpflichtet, finfzehn Tage vor in Kraft treten der Beendigung seiner Unterstiitzung, dies dem Chapter und der
H.0.6.2 schriftlich mitzuteilen.

b). Diese Mitteilung tritt fiinfzehn Tage nach bestatigtem Eingang beim Chapter in Kraft. Eine Kopie dieser schriftlichen
Mitteilung an das Chapter ist der H.0.6.2 zu ibersenden.

c). Hat ein Sponsoring Dealer die Unterstutzung eines Chapters zuriickgezogen, kann er friihestens nach sechs Monaten

X emen Antrag auf Griindung eines neuen Chapters stellen. Dies gilt nicht bei auBergewohnllchen Umstanden

R

e f Chapter we |tere Informtmneﬂ*he’zuglmh der Zulassung und Organisation von H.0.6.° [Ihaptern in der Jewelllgen

ren zus_@nd[gep H.0.6.° Manager. S i B
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ARTIKEL ITI - BEWERBUNG UND ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Jedes Chapter ist durch Erhalt einer H.0.6.% Lizenz jeweils fiir ein Jahr an die H.0.6.2 angegliedert und muss im Anschluss
daran die Angliederung erneut bei der H.0.6.? beantragen. Der Antrag auf erneute Angliederung muss spatestens bis zum
31. Januar eines jeden Jahres eingegangen sein.

ARTIKEL IV - NAME UND ANGLIEDERUNG DES CHAPTERS

1. Die Harley Owners Group gehdrt zur Harley-Davidson Motor Company und ist die leitende Institution aller H.0.6.2
Chapter. Jedes an die H.0.6.% angegliederte Chapter bildet eine separate und unabhéngige Organisation, deren
Leistungen fir ihre Chaptermitglieder nicht darauf ausgerichtet sind, einen materiellen Gewinn zu erzielen.

2. Jedes angegliederte Chapter ist verpflichtet, sich an diese Lizenzbedingungen zu halten.

3. Der Name aller angegliederten Chapter muss von der H.0.6.2 und Harley-Davidson genehmigt werden und das Wort
,Chapter” enthalten. Namen von Chaptern diirfen keine Handelsmarken von H.0.6.2 oder Harley-Davidson® beinhalten.
Nur anerkannte H.0.6.2 Chapter tragen die Bezeichnung ,Chapter” in ihrem Namen. Die Rechte am Namen jedes
Chapters verbleiben bei der H.0.6.® und Harley-Davidson, diirfen ausschlieBlich fir autorisierte H.0.6.2 Chapter
verwendet werden und diirfen nicht in irgend einem anderen Sinne verwendet werden.

4. Wenn die H.0.6.% nach ihrem eigenen Ermessen zu dem Schluss kommt, dass ein Chapter sich nicht an die Regeln dleser
Lizenzbedingungen halt, so kann sie die H.0.6.2 Lizenz und damit die Anerkennung des Chapters als eine an H.0.6.2
angegliederte Organisation zuriickziehen.
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ARTIKELV - OFFICERS
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Angegliederte Chapter miissen mindestens die folgenden Positionen besetzen: Sponsoring Dealer, Director, Assistant
Director, Treasurer und Secretary.

. Jede Position kann vom Sponsoring Dealer, seinen Mitarbeitern sowie von jedem Chaptermitglied bekleidet werden.

Dabei kann jede Person auch mehrere Positionen bekleiden.

Der Sponsoring Dealer ist berechtigt festzulegen, auf welche Weise Positionen im Chapter vergeben werden und zu

welchen Bedingungen die Officers ihren Dienst versehen.

Der Sponsoring Dealer ist berechtigt, jeden Officer im alleinigen Ermessen abzusetzen.

Der Sponsoring Dealer ist berechtigt, das Chapter dazu zu verpflichten, sich geméaB dessen MaBstaben und

Vorstellungen zu verhalten.

Die Officers haben die folgenden Pflichten und Verantwortlichkeiten:

a). Director: sorgt fiir die Einhaltung dieser Lizenz, leitet Versammlungen des Chapters und koordiniert die
Verantwortungsbereiche der Chapter Officers.

b). Assistant Director: ist verantwortlich fiir das Anwerben neuer Mitglieder, die Orientierung der Mitglieder, die
Mitglieder-Bindung sowie dafiir, den Chaptermitgliedern Informationen iber Programme der H.0.6.% zu vermitteln.

c). Treasurer: sammelt den Mitgliedsheitrag ein, gibt Geldmittel frei, berichtet dem Sponsoring Dealer monatlich
Uber sémtliche finanziellen Transaktionen und stellt sicher, dass s@mtliche finanziellen Aufzeichnungs- und
Berichtspflichten eingehalten werden.

d). Secretary: filhrt Protokoll bei Versammlungen und archiviert die Versammlungsprotokolle, Jahresherichte,
Mitgliedschafts-Berichte auf members.hog.com, Versicherungen und rechtlichen Dokumentationen, Mitteilungen
und Rundschreiben zu Vleranstaltungen sowie Mitgliedschaftsantrége. Dieses Archiv ist in den Geschaftsraumen
des Sponsoring Dealers zu verwahren.

Weitere Posten nach Bedarf: Nach Mal3gabe des Sponsoring Dealer kinnen wahlweise weitere Posten vergeben

werden wie etwa:

a). Activities Officer: assistiert bei der Planung und Durchfiihrung von \leranstaltungen.

b). Ladies of Harley Officer: unterstiitzt und fordert Frauen bei der aktiven Teilnahme an Chapteraktivitaten.

c). Road Captain: assistiert bei der Ausarbeitung von Routen fiir Ausfahrten des Chapters und fiihrt die Touren.

d). Editor: betreut samtliche Verdffentlichungen des Chapters und stellt sicher, dass nur vorab vom Sponsoring Dealer
oder freigegebene Texte verdffentlicht werden.

e). Safety Officer: informiert die Chaptermitglieder iber Motorrad-Sicherheitstrainings.

f). Photographer: erstellt, beschafft und strukturiert das Bildmaterial des Chapters zur Verwendung in dessen
Verdffentlichungen sowie fiir das Archiv.

g).. Historian: unterhalt eine schriftliche Chronik des Chapters.

- h). Membership Dfficer: assistiert dem Chapter Secretary bei der Mitgliederverwaltung.

i). Webmaster: sammelt und strukturiert Material fiir die Chapter Wehseite sowie etwaige Social-Media-Accounts
und lasst Verdffentlichungen dort vorab vom Sponsoring Dealer genehmigen.



H.O.G.® LIZENZBEDINGUNGEN
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ARTIKEL VI - MITGLIEDSCHAFT

L

Lu den Vorziigen der H.0.6.% Mitgliedschaft gehdrt die Berechtigung zum Beitritt in ein H.0.6.% Chapter. Das

Erléschen der H.0.6.® Mitgliedschaft fiihrt automatisch zum Erldschen der Mitgliedschaft im Chapter. Es liegt in der
Verantwortung jedes einzelnen Chapters sicherzustellen, dass alle Mitglieder gleichzeitig auch H.0.6.% Mitglieder sind
und dass im Chapter Archiv eine unterschriebene, giiltige Kopie der jahrlichen Verlangerung der H.0.6. ® Mitgliedschaft
jedes Members hinterlegt ist. Wer die Mitgliedschaft oder deren Verlangerung bei einem Chapter beantragt, muss
selbststéndig seine Mitgliedschaft in der H.0.6.2 nachweisen.

Der Sponsoring Dealer kann eine Mitgliedschaft im Chapter nach eigenem Ermessen aufheben, wenn das Verhalten des
Mitglieds ihm unangemessen erscheint oder seinen Mafstaben oder Vorstellungen zuwider luft.

Um eine Mitgliedschaft aufzuheben, muss der Sponsoring Dealer:

a). das Mitglied schriftlich von der geplanten Aufhebung seiner Mitgliedschaft in Kenntnis setzen;

b). den noch nicht aufgebrauchten Mitgliedsbeitrag fir das laufende Jahr zuriickerstatten;

cl. eine Kopie des Aufhebungsschreibens an die H.0.6.2 senden.

4. Die Mitgliedschaft in einem Chapter ist stets nur einstufig: Es gibt bei Chaptern keine Life oder Associate Chapter

Memberships analog zur H.0.G. Mitgliedschaft. Alle Chapter Member sind berechtigt, samtliche Vorteile der
Chaptermitgliedschaft in Anspruch zu nehmen.

ARTIKEL VII - MITGLIEDSBEITRAGE UND GELDMITTEL DES CHAPTERS

4

Chapter sind als Organisationen oder Gruppen von Mitgliedern nicht darauf ausgerichtet, materiellen Gewinn zu
erzielen. Der Sponsoring Dealer kann im alleinigen Ermessen Mitgliedsheitrage erheben, die ausschlieBlich fir
\lerwaltungsaufgaben des Chapters verwendet werden diirfen.

Chapter sind berechtigt, legitime und gesetzlich zulassige Spendenaktionen durchzufiihren, um dazu beizutragen,
die Betriebskosten des Chapters zu decken. Samtliche Spendenaktionen unterliegen der Genehmigung des
Sponsoring Dealers.

Das Chapter darf Chaptermitglieder nicht fir ihre ehrenamtliche Arbeit bezahlen, oder durch andere materielle
Verglinstigungen bevorzugen.
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ARTIKEL VIII - AKTIVITATEN

Veranstaltungen und Aktivitaten des Chapters stehen in der alleinigen Verantwortung des Chapters und des Sponsoring
Dealers. Samtliche Aktivitaten des Chapters unterliegen der Genehmigung des Sponsoring Dealers oder Chapter Managers.
Es kommen alle Formen von familienorientierten, sicheren und rechtmaBigen Aktivitaten in Frage, die ein positives Bild des
Harley-Davidson® Lifestyles vermitteln und bei den Mitgliedern des Chapters Anklang finden.

ARTIKEL IX - RUNDSCHREIBEN

Samtliche Rundschreiben des Chapters miissen den offiziellen Namen und die Nummer des Chapters tragen. Alle
Rundschreiben des Chapters unterliegen der Abnahme durch den Sponsoring Dealer. Das Chapter muss in den
Geschéftsraumen des Sponsoring Dealers ein Archiv sémtlicher Rundschreiben der letzten zwdlf Monate filhren. Jedes
Chapter muss jahrlich mindestens vier Rundschreiben vergffentlichen, um seine Angliederung an die H.0.6.2 aufrecht zu
erhalten. Das Chapter muss im Zuge seiner Rundschreiben iiber sémtliche Veranstaltungen informieren. Dabei ist zugleich
mitzuteilen, ob es sich jeweils um ein offenes Event, ein Member Event oder eine geschlossene Veranstaltung handelt.



H.O.G.® LIZENZBEDINGUNGEN
FUR LOKALE CHAPTER

ARTIKEL X - LIZENZ FUR WARENZEICHEN

1. Die Warenzeichen H.0.6., HOG, HARLEY OWNERS GROUP, L.O.H., Ladies of Harley, sowie die folgenden Logos (die ,H.0.6.2
Warenzeichen") gehdren zu den Warenzeichen der Harley-Davidson Motor Company. Diese H.0.6.2 Warenzeichen diirfen
in keiner Weise verandert oder in Verbindung mit anderen Wértern oder Grafiken verwendet werden. Chapter haben
keine Lizenz zur Benutzung spezifischer Markenzeichen von Harley-Davidson®.
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2. Mit der Ausstellung oder Verlangerung der Lizenz fiir H.0.6.? Chapter erhalten die Chapter eine zeitlich auf die
Giltigkeitsdauer der Lizenzbedingungen fiir H.0.6.% Chapter begrenzte Lizenz zur Verwendung der H.0.6.2 Trademarks,
- nicht jedoch der Harley-Davidson® Markenzeichen.
3. Die Lizenz der H.0.6.° Chapter im Sinne dieser Lizenzbedingungen zur Verwendung der H.0.6.2 Warenzeichen ist
ausschlieBlich auf eine Verwendung im Zusammenhang mit dem offiziellen Namen des Chapters sowie auf Material im
Lusammenhang mit Aktivitaten und Veranstaltungen des Chapters beschrankt.
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ARTIKEL X - LIZENZ FUR WARENZEICHEN (rortsetzungy

4. Das aktuelle H.0.6.® Adler-Logo darf nur zusammen mit dem offiziellen Namen des Chapters verwendet werden, der dabei
oberhalb des H.0.6.% Adler-Logos innerhalb des offiziellen H.0.6.2 Chapterwinkels stehen soll wie unten abgebildet.

9. Um Warenzeichen der H.0.6.2 iber Rundschreiben
[ Verdffentlichungen hinaus zu verwenden, ist die
ausdriickliche Genehmigung der H.0.6.2 erforderlich.
T-Shirts, Anstecknadeln und sémtliche sonstigen
Gegenstande mit H.0.6.2 Warenzeichen diirfen
ausschlieBlich von offiziellen Lizenznehmern der
Harley-Davidson Motor Company angefertigt werden,
wozu im Vorfeld die Genehmigung der H.0.6.?
ginzuholen ist.

6. Das Chapter darf Warenzeichen der H.0.G.% nur so
lange verwenden, wie die entsprechende Lizenz
zwischen der H.0.6.2 und dem Sponsoring Dealer
giiltig ist und sich das Chapter entsprechend dieser
Lizenzbedingungen verhlt. Die H.0.6.2 kann jederzeit
nach eigenem Ermessen die zeitlich begrenzte
Lizenz des Chapters zur Verwendung der H.0.6.®
Warenzeichen innerhalb einer Frist von 30 Tagen
schriftlich widerrufen. Nach Ablauf dieser Frist ist das
Chapter verpflichtet, die Verwendung dieser Zeichen

+ . umgehend und vollsténdig einzustellen.

7. Das Chapter unterstiitzt die Harley-Davidson

Motor Company mit allen zur Verfiigung stehenden

Mitteln beim Schutz der H.0.6.® Warenzeichen im

Ej_nz_ugsbereich des Chapters. A
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ARTIKEL XI - RICHTLINIEN UND SATZUNG

1. Nach ihrer Unterzeichnung gelten diese Lizenzbedingungen als verbindliche Satzung des Chapters und miissen deshalb
allen Mitgliedern zugénglich sein.

2. Eswird davon abgeraten, dass Chapter zusétzliche Regeln oder eine eigene Satzung erlassen. Dies gilt nicht in Landern,
in denen gesetzlich anderslautende Regeln zwingend vorgeschrieben sind. Zwingende Gesetze und Vorschriften der
Lander haben Vorrang vor diesen Lizenzbedingungen. Wenden Sie sich an Thren H.0.G. Manager, wenn Sie erfahren
wollen, welche regionalen Gesetze und Vorschriften diesheziiglich in Frage kommen.

3. Wird eine eigene Satzung des Chapters als Leitlinie fir erforderlich gehalten, so darf sie nicht an Stelle dieser
Lizenzbedingungen treten und nicht in Konflikt zu ihnen oder den MaBstaben oder Vorstellungen des Sponsoring
Dealers stehen. Diese Lizenzbedingungen haben insoweit Vorrang. Zusatzliche Chaptersatzungen miissen durch den
Sponsoring Dealer und die H.0.6.% genehmigt werden, bevor sie verdffentlicht werden oder in Kraft treten diirfen.
Kopien einer solchen genehmigten Chaptersatzung miissen dem Sponsoring Dealer und dem H.0.6.2 Biiro ibergeben
und allen Mitgliedern zuganglich gemacht werden.

ARTIKEL XII - ANDERUNGEN UND ERGANZUNGEN

Die H.0.6.% kann diese Lizenzbedingungen jederzeit nach eigenem Ermessen &ndern oder ergénzen, falls sie dies
aufgrund von Entwicklungen oder Erfordernissen im Bereich der Chapter fir geboten hélt oder Konflikte mit geltendem
Recht auftreten. Sofern ein Chapter abweichend von Artikel XI Nr. 2 Satz 1 iiber eine eigene Satzung oder ein sonstiges
eigenes Regelwerk verfiigt, wird es die infolge einer Anderung oder Ergénzung der H.0.6.2 Lizenzbedingungen erforderlich
werdenden Anderungen oder Erganzungen an seiner eigenen Satzung oder seinem sonstigen eigenen Regelwerk
unverziiglich vornehmen.

ARTIKEL XIII - AUSZAHLUNG DES KAPITALS

Im Falle der Aufldsung des Chapters gehen das gesamte Kapital sowie andere Besitzstande nach Begleichung aller
AuBensténde auf eine oder mehrere wohltétige Organisationen iiber, die als solche von den gesetzlichen Regelungen des
jeweiligen Landes als gemeinniitzig anerkannt sind. Unter keinen Umstanden diirfen Gelder oder Sachwerte an die Officers
oder Mitglieder des Chapters oder andere Personen verteilt oder auf gewinnorientierte Unternehmen iibertragen werden.
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ARTIKEL XIV - HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Nach MaBgabe des in dem jeweiligen Land anwendbaren Rechts stellt jedes Chapter trotz seiner Verbindung zur H.0.6.?
eine zumindest teilrechtsfahige Vereinigung dar, die fir ihre Handlungen in vollem Umfang verantwortlich ist.

Alle H.0.6.® Mitglieder und deren Gaste nehmen freiwillig und auf eigenes Risiko an Aktivitaten von H.0.6.2 und Aktivitaten
des Chapters teil. Weder der Sponsoring Dealer, noch die H.0.6.2 oder die Harley-Davidson Motor Company sowie deren
Tochterunternehmen und Importeure kinnen fiir mégliche entstandene materielle, korperliche oder seelische Schaden
haftbar gemacht werden, die aus der Teilnahme an Aktivitaten der H.0.6.% oder eines Chapters resultieren. Das bedeutet,
dass weder ein Mitglied eines Chapters noch dessen Gaste bei Eintritt materieller, kdrperlicher oder seelischer Schaden
Rechtsmittel gegen den Sponsoring Dealer, die H.0.6.%, die Harley-Davidson Motor Company, deren Importeure und
Tochterunternehmen oder ein Chapter sowie deren jeweilige Vertreter und Angestellte einlegen kinnen.

ARTIKEL XV - GELTENDES RECHT

Sollten einer oder mehrere Artikel dieser Lizenzbedingungen im Widerspruch zu den im jeweiligen Land geltenden Gesetzen
stehen, werden diese Teile aus den Lizenzbedingungen gestrichen; die verbleibenden Artikel und Bestimmungen behalten
dabei ihre volle Giiltigkeit.
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